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PŘEHLED LATINY

1. Původ latiny
Již v 18. stol. srovnal rakouský misionář P. Paulinus a Sancto Bartholomaeo OCD (1748-1806)  během svého pobytu v Indii (1776-1789) sanskrt s němčinou, latinou a řečtinou, a tak usoudil, že tyto jazyky pocházejí z jedné rodiny. 

V r. 1816 zveřejnil mohučský filolog Franz Bopp (+ 1867), jemuž bylo tehdy teprve 24 let, malou knížku pod názvem O systému časování v sanskrtu ve srovnání se systémem řečtiny, latiny, perštiny a germánských jazyků. Sanskrt je starobylý jazyk, který používají v Indii hinduističtí kněží a učenci. Dokazoval v ní, že mezi různými jazyky Evropy a Východu existují nápadné shody. O něčem podobném psal také britský orientalista William Jones již v r. 1786. Německý filolog August Schleicher (+ 1868) se pokusil zrekonstruovat původní praindoevropský jazyk, který považoval za kmen a ostatní indoevropské jazyky za jeho větve (Příručka srovnávací mluvnice indoevropských jazyků). 
Italský filolog Isaia Ascoli (+ 1907) zavedl dnes už klasické dělení indoevropských jazyků na kentumovou (západní) a satemovou (východní) větev podle toho, zda se zachovalo staré K (latinsky centum = sto, vyslov kentum) nebo se změnilo v nové S (persky satem = sto). K satemovým jazykům patří skupina indoíránská, baltské a slovanské jazyky, arménština a albánština. Ostatní skupiny jsou kentumové (řečtina, italické jazyky, dále keltské, románské a germánské jazyky a tocharština).
Indoevropské jazyky dnes tvoří největší jazykovou rodinu (2,5 mld. rodilých mluvčích, jde zhruba o každého třetího člověka na planetě). Ze šesti jednacích jazyků OSN jsou čtyři ie. (angličtina, španělština, francouzština a ruština). V Evropě nepatří do indoevropské rodiny jen finština, estonština, laponština a maďarština, dále maltština a ještě baskičtina. Nejstarší texty v chetitštině vznikaly asi před čtyřmi tisíci lety. Pramenem všech ie. jazyků je praindoevropština, ještě asi o tisíc let starší, dnes rekonstruovaná. 

Podle současných výzkumů Indoevropané neměli svou vlast ve střední Evropě. Usuzuje se, že označení pro břízu bylo společné, proto museli žít v mírném podnebí, a dále jsou zde stejné pojmy pro koně, kolo, vůz nebo osu, takže museli používat koně k jízdě nebo tahu vozů, Naopak chybějí společné výrazy pro moře a lodě, to znamená, že znali jen řeky, jezera a čluny, a rovněž chybí společný výraz pro les. Nežili tedy u moře a jejich krajina nebyla ani příliš lesnatá, spíše byla stepní. Jejich pravlastí tedy nejspíše byly stepi Přední Asie, východní Anatolie nebo jihovýchodní Evropy. Nenajdeme ani slovo pro bronz, takže k rozdělení Indoevropanů a jejich odchodu ze společné vlasti došlo zhruba ve 4. tisíciletí před Kristem, pravděpodobně se rozešli do poloviny 3. tisíciletí před Kristem směrem na jihovýchod Evropy, odkud pokračovali dále na západ, a na sever Indie, kde utvořili kastu kněží a válečníků a postupně se smísili s domorodým obyvatelstvem směrem na jih. Kolem roku 2000 před Kristem došli až do severní Evropy. Šlo o polousedlý lid, který choval zvířata a také obdělával půdu rádlem či pluhem a pěstoval obilí. Živili se vařeným a pečeným masem, mleli obilí a dojili a zpracovávali mléko. Tkali látky, používali zbraně k lovu a boji (luk a šípy, prak a oštěp, měli sekery na jedné straně s ostřím a na druhé s kladivem, používali válečné vozy), vyráběli šňůrovou keramiku, pohřbívali své mrtvé do země, zachovávali patriarchální uspořádání společnosti a uctívali bohy, z nichž nejvyšší byl nebeský Otec.
Praindoevropský jazyk patřil k flexívnímu typu (ohýbání slov pomocí koncovek), podstatné jméno rozlišovalo tři rody (mužský, ženský a střední), tři čísla (jednotné, množné a dvojné) a osm pádů (nominativ, genitiv, dativ, akuzativ, vokativ, ablativ, lokál a instrumentál); sloveso rozlišovalo tři osoby a tři čísla, dále trojí rod (aktivum, pasívum a medium), čas, způsob a vid.
	
	indoevropsky
	sanskrt
	persky
	tocharsky
	řecky
	latinsky
	gótsky
	keltsky
	

	otec
	phatér
	pitár
	pita
	pacer
	patér
	pater
	fadar
	athir
	arm. hayr

	matka
	mehtér
	mátár
	matar
	mácer
	métér
	máter
	modar
	máthir
	arm. mayr

	bratr
	bhratér
	bhratár
	bhrata
	procer
	fratér
	frater
	brothar
	brathir
	

	sestra
	suesor
	svasar
	
	suer
	x
	soror
	swistar
	siur
	lit. seser

	syn
	súnus
	sunús
	
	soy
	hyios
	x
	sunus
	x
	lit. sunus

	dcera
	dhugetér
	duhitar
	
	tekacer
	thygater
	osk. futir
	dauhtar
	x
	lit. dukter
chet. tuwatra

	srdce
	kerd
	hídajam
	
	x
	kardia
	cord-
	hairto
	kride
	lit. širdis

	noha
	pod
	patta
	
	paije
	pod-
	ped-
	fot
	x
	lit. padas,
srov. č. pod

	koleno
	genu
	janu
	
	keni
	goni
	genu
	knewa
	giun
	x

	kráva
	gwou
	gauh
	
	keu
	bus
	bos
	kwou
	bó
	armén. kov

lor. guovs
luvijsky wawi

	ovce
	owi
	ávis
	
	awi
	ois
	ovis
	awedhi.
angl. ewe
	oí
	lit. avis
luvijsky hawi

	kůň
	ekwos
	asvah
	
	yakwe
	ikkos / hippos
	equus
	aihwa,
angl. eoh
	ech
	lit. ašva
luvijsky asuwa

	voda
	wod
	udan
	
	war
	hydor
	umbersky utur
	wato
	wisce
	lit. vanduo
chet. watar

	nový
	neujo
	navas
	
	nuwe
	neos
	novus
	niujis
	nue
	lit. naujas

	tři
	tréjes
	trájas
	thrájo
	trej
	treis
	tres
	threis
	tri
	lit. trys
chet. teri


K původní slovní zásobě patří hlavně slova označující příbuzenské vztahy, části těla, přírodní objekty a zvířata, zájmena, číslovky a základní slovesa. 

Podle doby, ze které se dochovaly nejstarší záznamy, rozdělujeme indoevropské jazyky do skupin (větví):

a) anatolské jazyky (1700 př. Kr.), chetitsko-luvijská větev (chetitština, luvijština, palajština, lykijština a pisidština, lýdština), dnes vymřelé  S
b) indoíránské jazyky (1500 př. Kr.), patří sem např. sanskrt, hindština s urdštinou a nepálština, dále perština (včetmě darí) a tádžičtina či afghánština (paštó)  S
c) řečtina (1400 př. Kr.), samostatný jazyk K
d) italické jazyky (700 př. Kr.), patří sem např. latina, oskičtina a umberština, dnes vymřelé; pokračováním pozdní lidové latiny jsou románské jazyky  K
e) keltské jazyky (600 př. Kr.), patří sem např. irština a skotština, velština a bretonština; živé jsou jen ostrovní jazyky, kdežto pevninské vymřely  K
f) germánské jazyky (300 po Kr.)  K
g) arménština (400 po Kr.), samostatný jazyk  S
h) tocharština (500 po Kr.), dnes vymřelá  K
i) slovanské jazyky (800 po Kr.)  S
j) baltské jazyky (14 stol.)  S
k) albánština (15. stol.), samostatný jazyk, jde o pozůstatek illyrských jazyků  S
l) ostatní nezařazené jazyky (označují se jako paleobalkánské: např. dáčtina, thráčtina, a illyrština; dále frýžština, messapština aj.; jde o areální označení nikoli genetické)
Románské jazyky se dělí na východní (rumunština s moldavštinou, vymřelá dalmatština), jižní (sardština) a západní (italština, rétorománština s ladinštinou, francouzština, okcitánština, katalánština, španělština, portugalština a galicijština).

Germánské jazyky se dělí na východní (vymřelá gótština), západní (němčina, nizozemština a afrikánština, lucemburština, angličtina a fríština) a severní (dánština, švédština, norština, islandština a faerština). 

Slovanské jazyky se dělí na východní (ruština, ukrajinština, běloruština a rusínština), jižní (staroslověnština s církevní slovanštinou, slovinština, chorvatština, srbština se svými variantami černohorštinou a bosenštinou, bulharština a makedonština) a západní (čeština, slovenština, horní a dolní lužická srbština, polština, vymřelá polabština).

Kromě toho existovalo vícero vymřelých jazyků, které se nedochovaly v písemné podobě, např. thráčtina. 
Učíme, že indoevropské jazyky pocházejí z Blízkého Východu, jenž byl oblastí zemědělců, a nikoli z východní Evropy, jež byla oblastí pastevců. Dále učíme, že jazyky mají vlastnosti podobné genům a že se vyvíjejí, takže čím dále jdeme do minulosti, tím je jazyků méně a jsou složitější. A konečně učíme, že původní jednotný jazyk celé lidské rodiny se rozdělil 40 let po potopě světa v r. 2317 př. Kr. při stavbě babylónské věže a ze tří kmenů či rodů Noemových synů (Sema, Jafetha a Chama) vzniklo po zmatení jazyků 72 různých národů. 
Latina tedy patří genealogicky do indoevropské jazykové rodiny, a to k její italické větvi. Dnes již mrtvými italickými jazyky se mluvilo ve starověku na větší části Apeninského poloostrova (např. ve stř. Itálii umberštinou a v již. Itálii oskičtinou), avšak dochovaly se nám jen fragmentárně, např. v krátkých nápisech. Ještě v 1. stol. př. Kr. byla oskičtina běžně používaným jazykem (oskické nápisy v Pompejích). Latina byla jazykem Latinů, tj. italických kmenů, usídlených v Latiu, krajině ve střední Itálii na březích Tiberu až po Apeniny, tedy relativně malého území. Jedním z těchto kmenů byli Římané, obývající město Řím a okolí. 
Nejstarší dosud známý latinský nápis byl objeven na zlaté sponě z Praeneste (nynější Palestrina): MANIOS MED FHEFHAKED NUMASIOI (= Manius me fecit Numerio), která pochází z doby kolem r. 600 př. Kr. Poněvadž v těch dávných dobách bylo Latium rozdělené do celé řady městských států, sama latina tehdy podléhala dosti výrazné dialektové diferenciaci: nejdůležitější byl dialekt římský, falerijský (kolem Falérií) a praenestský (kolem Praneste). V  r. 509 př. Kr. byla založena římská republika a v následujících dvou stoletích dochází  k  jejímu vnitřnímu posilování a k boji o její hegemonii v tzv. latinské federaci. Proto latinské texty z 5. a 4. stol. př. Kr. (např. Leges XII Tabularum z r. 451 př. Kr., náboženské zpěvy, náhrobní nápisy) ukazují velmi rychlý jazykový vývoj (srov. nápis DUENOS MET FECED na nádobě ze 4. stol. př. Kr.). 

Ve 3. a 2. stol. př. Kr. se formuje římský dialekt archaické latiny celého předcházejícího období v literární jazyk, tzv. klasickou latinu. Město Řím se totiž stává politickým, ekonomickým a kulturním centrem na Apeninském poloostrově a kromě úředních účelů se začíná latiny používat rovněž k účelům čistě literárním, přičemž v  komediích Plautových a Terentiových je patrný řecký vliv (neologismy, kalky, gramatické formy). 
V r. 240 př. Kr. Řím ovládl Sicílii, r. 238 př. Kr. Sardinii a Korsiku, r. 202 př. Kr. po 2. punské válce již celý jih a střed a r. 154 př. Kr. sever Apeninského poloostrova. Mimo území Itálie postupovala expanze takto: r. 197 př. Kr. na Iberský poloostrov, r. 146 př. Kr. do Řecka, Makedonie a severní Afriky, r. 121 př. Kr. na jih a r. 52 př. Kr. na sever Galie. V l. 167-59 př. Kr. byla postupně dobyta Ilyrie a v r. 16 př.Kr. byly vytvořeny provincie Rétie (Švýcarsko) a Noricum (jihovýchod Rakouska). Zhruba během 1. stol. po Kr. byly vytvořeny ještě další provincie: Panonie (Maďarsko), Mésie (Bulharsko a Srbsko), Británie, Germánie (Německo) a Dácie (Rumunsko). V r. 31 př. Kr. zaniká římská republika a vzniká římské císařství. Tehdy v 1. stol. př. Kr. dosahuje klasická latina, normovaná Cézarem a Ciceronem,  svého zlatého období. Paralelně s klasickou latinou existovala další forma latiny, tzv. lidová latina, která pronikala během doby císařství do  klasické latiny: toto období se označuje jako stříbrné a končí rozpadem římského impéria na Západě (r. 476 po Kr.). Klasická latina se přeměnila v latinu pozdní a její pokračovatelkou je zase latina středověká, z lidové latiny se vyvinuly románské jazyky. Ve 14. a 15. stol. humanisté klasickou latinu oživovali, a tak vznikla latina humanistická, která nadlouho zůstala základem vzdělání.     

S expanzí římského impéria se tedy latina postupně rozšířila napřed na celou Itálii, odkud vytlačila všechny ostatní italické jazyky, a potom do dalších oblastí západní a střední. Evropy, na Balkánský poloostrov a také do severní Afriky. Z lidové latiny pak vznikly po pádu římského impéria románské jazyky (sardština, italština, rumunština, moldavština, vymřelá dalmatština, rétorománština, ladinština, furlandština, francouzština, okcitánština, katalánština, španělština, portugalština a galicijština), z nichž některé v novověku dosáhly značného geografického rozšíření (španělština, portugalština, francouzština). Čím lépe je někdo seznámen s latinou, tím lépe se učí dalším novým jazykům. Nejvýznamnější díla kulturního dědictví Evropy jsou napsána v latině, a proto jenom ten, kdo by se chtěl zříci dvoutisíciletého dědictví, by se mohl zříci i latiny. 
Mnoho pojmů, užívaných i v současnosti zvláště ve vědecké a vůbec odborné terminologii, pochází z latiny nebo řečtiny. Jako příklad mohou posloužit některá taková slova z výše uvedeneného článku:

introdukce


studium 

genealogický

fragmentárně

relativně

dialektový

diferenciace

republika

hegemonie

federace

text

formovat se

archaický

literární

klasický

politický

ekonomický

kulturní

komedie

neologismus

kalk

gramatický

expanze

provincie

normovaný

paralelně

impérium

románský

humanistický

geografický
Zkuste etymologicky vysvětlit některá slova z latiny. Etymologie zkoumá původ a vývoj slov.
Např. kostel, klášter, škola, žák, skříň, židle, kudla, šindel, žok.
Otázky:

1. Jaký mají původ národy a jazyky?

2. Kdo jsou Indoevropané a které jazyky patří do indoevropské jazykové rodin    y?

3. Jaký je rozdíl mezi kentumovou a satemovou větví indoevropských jazyků?

4. Jaký má původ latina?

5. Jak se latina rozděluje z hlediska svého historického vývoje?

6. Které jazyky tvoří pokračování pozdní lidové latiny?

7. Jaké místo zaujímá čeština v rámci indoevropské jazykové rodiny?

8. Je pravda, že příčiny různých odlišností mezi jednotlivými jazyky spočívají v podmínkách, v nichž se ten který jazyk vyvíjel?

9. Mohly být některé rozdílné jevy způsobeny vlivem dalšího jazyka či jazyků, které působily na pozorovaný jazyk a zanechaly v něm stopy?

10. Co to jsou internacioanlismy (někdy též zvané europeismy)? Co to jsou grecismy a latinismy? 
